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Montaggio / SuvappoAoynon / Assembly

RAIETIED

@ Check that the screws are tight before using.

0 Prima dell'uso, verificare che le viti siano correttamente avvitate

@ BeBawwBeite 611 o1 Bideg eivatl GQIXTEG TPV amod TN xprion.

Istruzioni Legali e di Sicureza / Nopko6 onpeiwpa kat odnyieg aopaieiag /
Legal & Safety Instructions

[ (1aw19)

ATTENZIONE:

Il telaio non deve essere inglobato nella muratura!
Il montaggio deve essere fatto in luoghi secchi, ben
ventilati e dopo il completamento di altri lavori come la
verniciatura, la posa di pavimenti, I'intonacatura, ecc. Prima
del montaggio occorre controllare lo stato dei telai. Il fatto
di installare un telaio significa che esso & stato accettato in
termini di qualita. Tutti i danni visibili sulla struttura e alla
superficie del prodotto, dichiarati dopo l'installazione, non
saranno coperti dalla garanzia, eccetto vizi occulti. Umidita
consentita dell'ambiente: max. 60%, temperatura: trai 10 e
30 ° C. E vietato incollare nastri di sicurezza. Luso di nastri
di sicurezza & possibile solo sotto la responsabilita della
squadra di installazione o dell'utente.

Per evitare un eventuale rischio di ribaltamento, il moble/
l'oggetto deve essere saldamente fissato alla parete.
Verificare I'adeguatezza e la solidita della parete per
essere sicuri che la stessa possa sopportare il carico del
mobile/dell'oggetto e resistere alle forze generate a livello
di fissaggi. Un montaggio non effettuato correttamente
puo provocare la caduta del mobile/dell'oggetto e lesioni
gravi alle persone. In caso di dubbio circa l'installazione,
rivolgetevi a un venditore specializzato o contattate un
professionista.

* Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi) adeguati
al tipo di materiale della vostra parete. (non inclusi) Per
informazioni su viti e ferramenta adatti alla vostra parete,
rivolgetevi a un venditore specializzato.

MPOEIAOMOIHZH:

AmayopelETal O EVTOIXIOHOC NG kdoag! H eykataotaon
TIPETEL VA YIVETAL OE XWPOUG OTEYVOUG, KAAG agPI{OHEVOUG
HETA TV olokApwon ANwv epyaciiy, omwg Payipo,
Tonobétnon SaméSou, coBatiopa KA. Mpv POXWPrHoETe
otV eyKaractaon, eAéyte TG kaoec! H eykatdotaon
™G KGoag umoSnAWvel 6Tt €xel MapaAn@Oei e yvipova
MV moloTNTa NG Tuxdv opatéq CnuiEG otn Sopn Kat
TNV EMQPAVEIA TTOU AVAPEPOVTAL UETA TNV EYKATACTAON,
EKTOG QMO KPUMUEVO KOATAOKEUAOTIKA EAATTOHOTA, Sev
kaAOmTovTal and tnv eyyonon! Emtpentr) vypacia xwpwv
- max 60%, Beppokpacia 10 éwg 30°C. Aev emrtpénetal n
KOMNoN Taviwv ac@aheiag. H kOMNon twv mpoioviwv
He Tawieg aopaleiag pmopei va yivel pévo pe gubovn g
opdadag eyKatdoTaong 1y Tou XproTn.

Ma v ano@uyr] omolov8AMoTe Kivéuvo avatpomrg, To
EMMAO / QVTIKEIPEVO TIPEMEL VAl OTEPEWVETAL 0TABEPA OTOV
Toix0. BeBatwbeite yia TNV KataAMnAGTnTa Kat 0TabepotnTa
TOU TOIXOU, TIPOKEIUEVOU VA SIaCPANICETE OTI pPImOpEi va
unooTnpéiel To PopTio Tou eMimou / AVTIKEWEVOU Kal va
QVTEEEL OTIC SUVAKELG TTOU NHIOUPYOUVTAL OTA ONUEia Twv
opIypatwy. H Kakr TomoBémon pmopei va odnyroet
OE TITWON TOU E€MIMAOU / QVTIKEIWEVOU Kal ooBapolg
TPAUUATIOHOUG  OTOpWYV.  Xe  TEPIMTWon  au@iBohiag
OXETIKA UE TNV EYKATAGTACH, {NTAOTE CUMBOUAEC amo évav
e€e1dIkeupévo MWANTH ) KAAEOTE évav emayyehpartia.

* Xpnotpororjote kataMnAeg Bideg, podéAeg kat ouma
avaloya He To UAIKO TNG Totxoroliag oag. Ta UAIKG auTd Sev
nephapBavovral. MNa cupBoUNEC OXETIKA ME TIG Bideg kal Ta
HETANAIKA OTNpiypaTa Tou evSEikvuVTaL YIa TOV TOIXO A,
aneuBuvOeite o€ évav EEISIKEVPEVO TTWANTH.

WARNING:

It's not allowed to install a door frame into the wall using
construction mortar. Installation should be done in dry
and good air conditioned areas, after completion of any
other works as painting, floor installation, plastering etc.
All elements of door frame have to be checked before
assembling. All visible surface and construction defects
submitted after installation won't be recognised as the
claim and are not covered with the conditions of guarantee!
Permissible interior humidity - max 60%, temperature - 10
to 30°C. It's not allowed to use protective tapes. The door
frame can be covered with protective tapes at the sole risk
and responsibility of installation team or the user.

To avoid any risk of toppling, this furniture item/object must
be securely attached to the wall. Check the suitability and
the strength of the wall to ensure that the wall can bear the
load of the furniture/object and withstand the forces put
on the securing elements. Improper installation can result
in the furniture/object falling and cause serious injuries to
people. In case of a doubt regarding the installation, ask
for advice from a specialised sales assistant or contact a
professional.

*Use screws, washers and plugs suited to the type of
material of your wall. These are not included. To obtain
advice on the screws and fittings suited to your wall, ask a
specialised sales assistant.
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ALL'USO E ALLA MANUTENZIONE, VI CONSIGLIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO
MANUALE PRIMA DI USARE IL PRODOTTO.

IMPORTANTE! CONSERVARE IL MANUALE PER ULTERIORE
|||| CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO

MANUALE
Tavola delle materie
1. Uso previsto per questo prodotto 4. Magazzinaggio
2. Istruzioni per la sicurezza 5. Manutenzione
3. Montaggio 6. Garanzia

1. USO PREVISTO PER QUESTO PRODOTTO

Questo prodotto € un blocco porta per uso in interno. La porta interna serve a delimitare gli spazi e
isolare gli ambienti e conservare il calore all'interno. Una volta aperto il pacco, verificare che il prodotto
sia completo e che disponga di tutti gli accessori (se bisogno). Se il prodotto fosse rotto o presentasse un
difetto, non usarlo e riportarlo in negozio. Se doveste dare il prodotto a terzi, si prega d'includere queste
istruzioni.

2. ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

2.1 SICUREZZA E SPAZIO DI LAVORO
« Mantenere i bambini ed i passanti lontano dalla zona d’uso.

2.2 SICUREZZA E SPAZIO DI LAVORO

- Usare i dispositivi di protezione individuale quando si manipola il prodotto. Dei dispositivi di
protezione appropriati alle condizioni, come dei guanti o delle protezioni oculari, riducono il rischio
diferirsi.

- Portare abiti appropriati. Non mettere abiti ampi o gioielli quando si manipola il prodotto.

- Attaccare i capelli lunghi perché siano al di sopra del livello delle spalle, per impedire che simpiglino
con i pezzi mobili.

3. MONTAGGIO

3.1 APERTURA DELLA CONFEZIONE
- Non usare nessun utensile tagliente (taglierino, coltello, ...) quando si apre la confezione, perché
potreste rovinare il prodotto.

3.2 POSA
«  Montare i vari elementi assieme secondo quanto visibile sull'illustrazione. Se bisogno di una vite,
stringerla con I'utensile appropriato.

4. MAGAZZINAGGIO

4.1 CONSERVAZIONE DEL PRODOTTO
Questo prodotto deve essere conservato al riparo dall'umidita e dall'umidita dirisalita, quindiin un locale
asciutto (riscaldato se necessario). 'umidita dell’aria del locale deve situarsi tra il 45% e il 65%.
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5. MANUTENZIONE

5.1 PULIZIA

La pulizia della porta e del telaio non necessita I'uso di prodotti specifici: acqua e sapone sono piu che
sufficienti.

Si consiglia di seguire le seguenti tappe:

1. Pulizia: Basta passare una spugna o uno strofinaccio morbido intriso di acqua e sapone.

2. Sciacquare e asciugare bene dopo aver effettuato la pulitura per evitare le tracce di gocce.

3. Frequenza: Almeno una volta I'anno.

4. Da evitare: Il cloro, la candeggina, I'acetone ...

6. GARANZIA

6.1 LA NOSTRA GARANZIA

| prodotti ARTENS sono concepiti secondo le norme di qualita piu elevate per i prodotti destinati al
mercato di massa. Questa garanzia post-vendita copre un periodo di 2 anni a partire dalla data d’acquisto
del prodotto. Questa garanzia copre tutti i difetti riguardo i pezzi e la mano d'opera: pezzi ed elementi
mancanti e danni conseguenti a condizioni d'uso normali. Le riparazioni ed i cambiamenti di pezzi
non comportano alcuna estensione della garanzia iniziale. Dovete essere in grado di fornire una prova
d’acquisto di questo prodotto e la data d'acquisto. La copertura della garanzia € limitata al valore del
prodotto.

6.2 ESCLUSIONE DELLA GARANZIA

Questa garanzia non copre i problemi o gli incidenti risultanti da un uso scorretto del prodotto. Gli
elementi seguenti non sono presi in conto dalla garanzia:

- Il prodotto e stato usato in maniera scorretta; o

- Danni subiti durante il trasporto o la posa di questo prodotto; o

- Riparazioni e/o sostituzione di pezzi effettuati da terzi; o

- Danni risultanti da una non conformita con le istruzioni di sicurezza e d'uso; o

- Il prodotto & stato smontato o aperto; o

- Il prodotto & stato usato a fini professionali; o

- Il prodotto e stato esposto ad una temperatura non compresa nella fascia indicata nel capitolo
«Conservazione del prodotto»

- Il prodotto e stato usato durante un periodo di gelo.

ATTENZIONE :

+ La garanzia é limitata alla riparazione o alla sostituzione del pezzo che sia stato riconosciuto come
difettoso o responsabile del cattivo funzionamento del dispositivo, con un pezzo identico (pezzi
mobili e/o consumabili garantiti entro il limite di 2 anni) o alla sostituzione del prodotto.

- La garanzia non copre, in alcun caso, le spese di trasporto e i danni diretti e indiretti. Non prende in
conto neanche le spese di smontaggio e rimontaggio del prodotto che & oggetto della domanda di
garanzia, tranne nel quadro dell'applicazione della garanzia legale per vizi nascosti.

In caso di problema o difetto, dovrete sempre prima di tutto consultare il vostro rivenditore Artens. Nella
maggior parte dei casi, il rivenditore Artens potra risolvere il problema o correggere il difetto. Conservate
la vostra fattura o il vostro scontrino: questi documenti vi saranno richiesti per l'evasione di eventuali
reclami.
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MPOXOXH! MA NA MEINETE MAHPQX IKANOMOIHMENOI AMO AYTO TO MPOION KATA THN
EFKATAZTAZH, TH XPHZH KAl ZYNTHPHZH TOY, XYZTHNETAI NA AIABAZETE NMPOZEKTIKA TO
MAPON ErXEIPIAIO MPOTOY TO XPHZIMOMOIHZETE.

.. ZHMANTIKO, ®YAA=TE TO NMAPON EFXEIPIAIO FNA MEAAONTIKH
LL-J ANAO®OPA: AIABAZTE NMPOZEKTIKA TO MAPON ErXEIPIAIO

MNivakag meplexopévwv
1. TMpoPAemduevn xprion autol Tou TPOIOGVTOG 4. AmoBrkeuon
2. Odnyiec aopaheiag 5. Zuvtipnon
3. Zuvappoloynon 6. Eyyunon

1. MPOBAETOMENH XP'HZH AYTO'Y TOY MMPOI'ONTOX

Mpokeltal yla pia €0WTEPIKA TOPTA. H gowTepikn mopTa Ponbdsl otov Slaxwplopd Twv XWPwv,
EVW OmopovwVel Ta Swudtia dlatnpwvtag Tn BepudTNTa 0TO EOWTEPIKO TOUG. AQPOTOU avoifete TN
OUOKEUOOia, ENyETE OTL TO TTPOIOV €ival TAPES Kal cuvodeVETaL A OAA Ta £§aPTANATA TOU (edooV
untapxouv). Edv 1o mpoidv mapouotalel {NUIEG 1) ENATTWHATA, UNV TO XPNOIUOTIOIOETE Kal EMOTPEPTE
7o otov MwANTH. Edv Swoete autd To POoidv Ot TPITOU, MAPASWOTE Kal TO TTAPOV eyXelPiSlo Xpriong.

2. OAHTIEZ AZOAANEIAZ

2.1 AZQAAEIA XTON XQPO EPIAZIAX
« Kpatdte pakpld amoé Tov xwpo Xpriong Ta maidid Kal Toug EPACTIKOUG,.

2.2 AZOAANEIA TON ATOMQON

«  Xpnolpomoleite péoa ATOPIKAG TPOOTACIAG KATA TN XPioN TOU TPOIOVTOoC. Ta KATAAANAa yia Tig
OUVORKEC HECA TTPOOTACIAC, OTIWG TA YAVTIA KAl TA €A YIA TNV TIPOOTACIA TWV HATIWY, HELWVOLV TOV
Kiv&uvo TpaupaTIoUWV.

« Oopdrte TNV KATAMNAN evdupacia. Mn @opdte @apdid pouxa r} KOoUARUATA OTAV XPNOILOTIOIETE TO
TPOI6V.

« [dvete Ta pakpld poANd €TOL WOTE va BpiokovTal Tavw amd TOUG WHOUG YIa VO OMTOTPEPETE TNV
€UMAOKI UE TA KIvoUEeva e€apTripata.

3. ZYNAPMOAOTHzZH

3.1 ANOXYZKEYAZIA
«  Mn xpnotdormoleite aixunped epyoleia (KOQPTNG Haxaipt KAM.) KAtd TNV amooUOKELAoia, KaBwg
evdéyxetal va mpokAnBei {nuid oto mpoiov.

3.2 EFTKATAZTAZH
+  YuvapuoloynioTe ta Sl0POPETIKA €60PTAMATA CUUQWVA HE TNV ATIEIKOVION. Y€ TEPIMTTWON TToU
amattouvtal Bideg, oei€Te TIG Ye TO KATAAANAO gpyaleio.

4. ANMOOHKEYZH

4.1 AMOOHKEYXHTOY NPOIONTOX

AuTd TO TTPOIOV TTPETIEL VA ATTOONKEVETAL TIPOCTATEVEVO ATTO TNV LYPACIA Kal TIG EAPVIKEG avOdouG TNG
vypaaiag, SnAadn o Enpod xwpo (ue Bépuavon edv eival amapaitnto). To emimedo vypaciag 0To SWHATIO
TPEMEL va KupaiveTal HeTa&y 45% kal 65%.
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5. ZYNTHPHZH

5.1 KAOAPIZMOX

lNa Tov KaBapIopo TNG MOPTAG Kal TNG KAoAG TN Sev amautouvTal £181KA KaBaploTiKd, To vepd Kal To
oamouVL apKouv.

Yag ouoTrVoUE Ta €€ ¢ oTtadia:

1. KaBapiopog: Apkei éva amo ogouyydpl fj éva HoAAKO TIavi EUTTOTIOUEVO E CATTOUVIL KAl VEPO.
2. ZeMAUVETE Kal OKOUTTIOTE KAAA META TOV KABAPIoUO yla va amo@UYETE TUXOV ixvn amo vepo.

3. Xuxvotnta: TouhdxioTov pia gopd £TNCIwg.

4. Amayopevovtat: To YAWPL0, TO AEUKAVTIKO KAl TO OOETOV. ..

6. EITYHZH

6.1 HEITYHXH MAZ

Ta mpoiovta g ARTENS oxedialovtal Pe TIC uYNAOTEPEG TTPOSIAYPAPES TTOIOTNTAG YIA TIPOIOVTA TTOU
mipoopiCovTal yla Tnv KatavoAwTIKA ayopd. H mapouoa eyyunon HETA TNV TWANGN KOAUTITEL pia TTEpiodo
2 €10V amd TNV NUEPOUNVIA ayopdg Tou mpoidvTtoc. H mapoloa eyyunon KAAUTITEL OAA TA EAATTWUATA
UNKWV Kal KATAOKEVNG: eapTrHaTa Kal OTotxEia Tou Agimouv Kat {nUIG Tou TPOKUTITOUV UTTG GUVONKEG
PUOLONOYIKAG XPNong. Ot EMOKEVEG Kal N avTikataotaon e€apTnudtwy §ev cuvendyovtal Tnv mapdtaon
™G apXIKAG TEPLOSoU gyyunong. O@eileTe va MPOOKOUIOETE TNV anmodelén TnG ayopdg Tou mPoidvTog
KAl TNG OXETIKAG NHEPOpNViag. H kdAuyn tng eyyunong meplopiletat otnv aia Tou mapovTog mpoiovTog.

6.2 ESAIPEZEIX THX EFTYHIHX

H mapouoa eyyunon &ev KAAUTITEL TTPORBARHATA 1) aTUXAHATA TTOL o@eilovTal o€ AavBaopévn xprion Tou
TPOIOGVTOC. H eyyUnon Sev KAAUTITEL TIC AKOAOUBEC TEPITITWOELG:

-To mpoidv éxel xpnolponolnBei pe A\avbaouévo Tpomo 1

- ZnUIEG TIou €xouv TPOKANBEL KATd TN HETAPOPA 1} TNV EYKATACTAOH TOU TIPOIOVTOG 1

- Emokeuég kar/ry alayég eaptnudTwy TTou X0V Yivel amod Tpitoug iy

- ZnUIEG TIou €xouv TPOKANOEI AOyw pn CUPHOP®WONG UE TIG 08nyieg ac@AAELlag Kat Xpriong iy

- To mpoidv éxel amoouvappoloynOei ) avolxtei fy

- To mpoidv éxel xpnotUomoINOEl yla EMAYYEAUATIKO OKOTIO 1y

-To mpoidv éxel exTeDel o€ BEPOKPATIA EKTOC TOU EVPOUG TTOU TIPOCSIOPIETAL OTO OXETIKO KEPANALO
«AmoBrkeuon»

-To mpoidv éxel xpnotpomoinBei katd tn Sidpkela meptodou mayeTou.

MPOXOXH:

+ H eyyunon meplopiletal oTnV amokatdotacn 1 0TNV avTIKATAoTAoN Tou £§ApTHUATOC, TO OToio
anodedetypéva €xel umooTel {nuid 1) oto omoio o@eileTal n SuoAeitoupyia Tou TPOIOGVTOG, HE AANO
TTAVOHOLOTUTIO (KIVNTA KAUH OVOAWOIHA £§0PTAMATA HYE TIEPIOPIOMEVN €yyUnon 2 €Twv) f 0TV
AVTIKATAOTACHN TOU TIPOIOVTOG.

« H eyyunon Sev ka\UmTel o€ Kapia mepimTwon Ta €€00a HETAPOPAG KAl TIG AMEDEG 1) EUUETEC (NUIEC.
Agv KoAUTTTEL €miong ta €€oda amoouvapuoAdynong Kat CUVAPUOAOYNONG TOU TIPOIOVTOC TIOU
ATMOTEAEL AVTIKEIMEVO TNG AiTNONG €yyunong, e €aipeon TNV TEPIMTWON EPAPUOYNG TNG VOUIUNG
£yyunong yla Kpued eAaTTwpata.

Y& mepintwon MPOPAAUATOC i} EAATTWHATOC, TIPETIEL TIPWTA VA CUUPBOUAEUTEITE TOV HETATIWANTH TNG
Artens. XITIC TEPIOOOTEPEG TTEPIMTWOELG, O METATTWANTAC TN Artens Ba pmopéoel va AUoeL To TTPORANUa
1 va emélopbwoel To eAdTTwpa. QUAAETE TO TIMOAOYIO 1 TNV amddelén oag. Autd Ta €yypaga Ba cag
{ntnBoLV yia tnv enefepyaaia plag evoexduevng aitnong.
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IMPORTANT! IN ORDER TO OBTAIN MAXIMUM SATISFACTION WITH THIS PRODUCT DURING
INSTALLATION, USE AND MAINTENANCE, WE RECOMMEND YOU READ THIS USER MANUAL
CAREFULLY BEFORE USING THE PRODUCT.

.. IMPORTANT, KEEP THE MANUAL FOR FUTURE REFERENCE:
L—l READ THIS MANUAL CAREFULLY.

Table of Contents

1. Intended use for this product 4. Storage
2. Safety instructions 5. Maintenance
3. Assembly 6. Warranty

1. INTENDED USE FOR THIS PRODUCT

This product is a door pack for indoor use. An interior door is used to delimit spaces, while at the same
time insulating the rooms and preserving the heat inside. Once unpacking is complete, check that the
product is complete and has all accessories (if applicable). If the product is damaged or defective, do not
use it and return it to your retailer. If you give this product to a third party, please also provide them with
this instruction manual.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1 WORKSPACE SAFETY
«  Keep children and bystanders away from the area of use.

2.2 PERSONAL SAFETY

« Use personal protective equipment when handling the product. Protective equipment appropriate
to the conditions, such as gloves or eye protection, reduces the risk of injury.

« Wear appropriate clothing. Do not wear loose clothing or jewellery when handling this product.

- Tie long hair above shoulder level to prevent tangling with moving parts.

3. ASSEMBLY

3.1 UNPACKING
- Do not use any sharp tools (cutter, knife,...) when unpacking, you could damage the product.

3.2 INSTALLATION

Before starting your work, please consult local authorities in case permits are required for the installation
of the product. Assemble the individual components together as shown in the illustration. If a screw is
required, tighten it with a suitable tool. To avoid any risk of damage and to ensure an optimum seal, we
recommend that you seal with standard silicone paste. After assembly, we recommend cleaning the
product with soapy water and rinsing with fresh water.

4. STORAGE

4.1 PRODUCT STORAGE
This product must be stored away from moisture and rising humidity, i.e. in a dry room (heated if
necessary). The humidity of the air in the room must be between 45% and 65%.
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5. MAINTENANCE

5.1 CLEANING

No special products are required to clean the door and its frame; soap and water are more than sufficient.
We recommend the following steps:

1. Cleaning: A simple wipe with a sponge or soft cloth soaked in soapy water is sufficient.

2. Rinse and wipe well after cleaning to avoid drip marks.

3. Frequency: At least once a year.

4. Not recommended: Chlorine, bleach, acetone ...

6. WARRANTY

6.1 OUR GUARANTEE

ARTENS products are designed according to the highest quality standards for products intended for the
consumer market. This after-sales warranty covers a period of 2 years from the date of purchase of the
product. This warranty covers all defects in parts and workmanship: missing parts and components as
well as damage occurring under normal conditions of use. Repairs and changes of parts do not extend
the original warranty period. You must be able to provide proof of purchase of this product and the date
of purchase. Warranty coverage is limited to the value of the product.

6.2 DISCLAIMERS OF WARRANTY

This warranty does not cover problems or incidents resulting from improper use of the product. The
following items are not covered by the warranty:

- The product has been used improperly; or

- Damage occurring during transport or installation of this product; or

- Repairs and/or changes to parts made by a third party; or

- Damage resulting from non-compliance with the safety and operating instructions; or

- The product has been disassembled or opened; or

- The product was used for professional purposes; or

- The product has been exposed to a temperature outside the range specified in the section ,Storeage”
- The product was used during a period of frost.

ATTENTION :

«  The warranty is limited to the repair or replacement of the part recognized as defective or responsible
for the malfunction of the device, by an identical part (moving parts and/or consumables guaranteed
within the limit of 2 years) or to the exchange of the product.

« The warranty does not cover, under any circumstances, travel expenses and direct and indirect
damages. It also does not cover the cost of removing and reinstalling the product covered by the
warranty request, except in the context of the implementation of the legal warranty for hidden
defects.

In the event of a problem or defect, you should always first consult your Artens retailer. In most cases, the

Artens retailer will be able to solve the problem or correct the defect. Keep your invoice or your receipt:
these documents will be requested during the processing of any complaints.
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Made in Poland

* Garanzia 2 Anni / Eyyonon 2 etwv / 2 years quarantee

Adeo Services - 135, rue Sadi Carnot - (5 00001 59790 - RONCHIN-
France



